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BCTYII
[Iporpama BuBYEHHS BUOIPKOBOT HaBYAJIBbHOI JUCHMIUTIHA «Jlpyra iHo3eMHa MoBa ((ppaHITy3pKa)»
CKJIaJIeHa BIATOBIAHO IO OCBITHHO-TIPOQECIHOI mporpamMu MiATOTOBKH OakajiaBpa CIEHialbHOCTI
242 «Typuzm»

IIpenmeToM BHMBYEHHS HaBYAJIBHOI TUCHUIUIIHK € CydacHa (paHIly3pKa MOBA, CHCTEMa JICKCHKH,
(oHETHKH, I'paMaTUKH Cy4acHOI (paHITy3bKOi MOBH.

Mixkaucuuniainapui 3B’s3ku: aucuuiUiiHa «J/lpyra iHozemHa MoBa (¢paHIly3bKa)» 3MiCTOBHO-
iH(opMaIiifHO OB’ 13aHAa 3 TUCIMILTIHOI «MEHEKMEHT Ta TYPU3M.

HporpaMa HaBYaJILHOI ,Z[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I CKJIaJa€ThCA 3 TAKUX 3MICTOBHX MO,Z[y.]'IiBZ
3micToBuii Moayanb 1. Premiers contacts.

1. MeTa Ta 3aBIaHHS HABYAJILHOI TUCHUILTIHH

1.1. Meroro BUKIAJaHHS HaBYajdbHOI IucuuIulinu «Jlpyra iHozemMHa MoBa (¢paHily3pka)» €
OBOJIOJIIHHS CTYICHTAaMHU JICKCHKOIO, (DOHETHKOIO, TpaMaTHKOI CydacHOi (paHIy3bKOi MOBH,
HaBUYKAMHU MUCHMOBOT'O Ta YCHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS 3 OMOPOI0 HA BXKE ICHYIOYY 3arajbHy MOBHY
HiATOTOBKY CTY/ICHTA; BUBYCHHS OCHOB €KOHOMIYHOI TEPMiHOJIOTi, 03HAHOMIICHHS 31 CIIEIU(IKO0
nepeKsIay eKOHOMIYHOI JiTeparypu; (OpMyBaHHS HaBMYOK 1 YMiHb CIIUJIIKYBaHHS Ha MpodeciiiHi
TEMH, CKJIQJaHHS KOHTPAKTIB, JUIOBUX JIUCTIB, OAHKIBCHKOI JIOKYMEHTAIlii., CIIPOMOKHOCTI
MpaioBaTH 3 PPaHKOMOBHOIO MPECOI0 1 PaxoBOIO JITEPATypOIO.

1.2. OcHoBHUMHM 3aBIaHHSIMH BHBYEHHS JUCHMIUTIHU «/[pyra iHo3emHa MoBa ((ppaHIry3pKa)» €
dbopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHI[l, IO Ma€ KiJdbKa CKJIAJOBUX: JIHIBICTUYHY,
COLIIOJIIHTBICTUYHY, COIIIOKYJIBTYpHY, COLIaJdbHy Ta JIUCKYPCUBHY 1 CIpPHSE PO3BUTKY
npodeciiiHol KoMITeTeHI[ii MalOyTHHOTO crelianicTa, TOOTO 31aTHOCTI YCIHIIIHO JiTH Ha OCHOBI
MPAKTUYHOTO JI0CBIAY, YMiIHb Ta 3HaHb IIPU BUPIIIEHHI TOCTAaBJIEHUX MPOo(deCIHHNX 3aBaHb.

1.3. 3rizHo 3 BUMOraMu OCBITHbO-TIPOGECiiHOT TPOrpaMu CTYI€HTH MOBUHHI:

3Hamu : NITEpaTypHUH Ta I10BUH (MpodeciiHuil) TMCKypC Ha iHO3eMHIN MOBI; 3arajibHy JIEKCUKY
Ta 0a30By TEPMIHOJIOTIIO 3a MPOQECIiiHUM CIpsAMyBaHHSIM; OCHOBHMH rpamMaTWUYHUN MaTepiai 3
1HO3eMHOT MOBH B PaMKax 2 KypCy, OCHOBHUI I'paMaTHYHUN MaTepial 3 iHO3€MHOT MOBH B paMKax
2 Kypcy, TMOOyIOBH CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIH; BUMOTH JO0 poOOTH y cdepi TypUCTHUIHOTO
MEHE/)KMEHTY B iHIIOMOBHOMY CE€PEIOBHILI.

éMimu : CIUIKYyBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y MNpOQeEciiiHOMY CepeIOBHINI; T'OTYBAaTH ITyOJi4YH1
BUCTYIM 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 HM3KM Tally3eBUX IHUTaHb; aHali3yBaTH IHIIOMOBHI JDKepesa
iHdopMaii 11 OTpUMAaHHS J1aHUX, 10 € HeOOX1THUMHU JUIsl BUKOHAHHS NMPOQECiiHUX 3aB/aHb Ta
OpUKRHATTA NpodeciiHuX pilleHb; roTyBaTu NMpogeciiiHi JOKYMEHTH Ta AUIOBI JMCTH 1HO3EMHOIO
MOBOIO, IEMOHCTPYIOUU MIKKYJIBTYpHE PO3YMIHHS.

Ha BuBYeHHS HaBYAJIBHOI TUCIUILIIIHA BIIBOJUTHCS __ TOIAMH kpenutiB ECTS.

2. IndopmaniitHuii 00cAr HABYAJIBHOI TUCHMILTIHU
Cemectp 4

3micToBuii Moay.ab 1. Premiers contacts.

Tema 1. Le savoir-vivre.

Tema 2. L’environnement des Frangais.

Tema 3. La découverte touristique d’une ville frangaise.
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HopMaTuBHa Ta iHCTPYKTHBHA JliTeparypa

3akoH Ykpainu “lIpo ocBity”.

JK 003-95 [epxaBHuii kiaacudikaTop npodecii.

JAK 009-96 lep:xaBHuii Kinacu@ikaTop BHIB €KOHOMIYHOI TisSUTBHOCTI.

[TocranoBa Kabinery MinictpiB Ykpainu Big 20.01.98 No 65 “IlonokeHHs mpO OCBITHBO-

KBaJiQiKkaiitHi piBHI (CTYIIEHEBY OCBITY)”.

OcsiTHBO-TIpO(eciiiHa Mporpama BUIIOI OCBITH 3a HampsiMoM MiAroroBku 0305 dinonoris.

[TocranoBa Kabinery MinictpiB Ykpainu Ne507 Big 24 tpaBus 1997 p. “Ilepenik HanpsimiB Ta

CHEIiabHOCTEH, 32 AKUMH 3A1HCHIOETHCS MiATOTOBKA (haxiBIliB y BUIIUX HaBUATHHUX 3aKJIaax

3a BIJMOBITHUMHU OCBITHbO-KBaTI(PiKAIITHUMU PIBHAMM .
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9. TlocranoBa KaGinery MinictpiB Ykpainu Bix 20 ciuns 1998 p. Ne65 “Ilpo 3aTBepmxkeHHs
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10. Haka3 MinocBitu Ykpainu Bin 04.03.1998 p. Ne86 “IIpo BBeneHHs B nito “IlonmoxkeHHs mpo
OCBITHbO-KBaJI(piKaIiiiHI pPIBHI (CTYNEHEBY OCBITY) Ta IpPO HOPMAaTHUBHE 1 HaBYAJIbHO-
METOMYHE 3a0e3MmeueHHs MiArOTOBKH (PaxiBIliB 3 BUILIOK OCBITOKO”.

11. MetoauyHi peKoMeHaaIli o0 po3pOOKH HABYAIBHOTO TUIAHY BUIIWX HABYAIBHUX 3aKJIa/IIB
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Yepuenko B.C.). HaykoBo-meToauuHuil 1eHTp BUIOi OCBITU MiHICTEpCTBAa OCBITH 1 HAyKH
VYkpainu. Kuis, 1999 — 12 c.
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4. ®dopma miICyMKOBOr0 KOHTPOJII0 YCHiIIHOCTI HABYAHHSA . 3aJIiK

5. 3aco0m 1iarHOCTHKH YCHIIIHOCTi HABYAHHSI: YCHE ONMUTYBAHHS, 3aBJaHHS 3 YATAHHS Ta
nepeksiaay GpaHKOMOBHHX TEKCTiB, 3MO/IETIbOBaHI PO3MOBHI CUTYaIlil, IOTOYHI TECTOBI JIEKCHKO-
rpaMaTUYHI 3aBIaHHS, 3aBJIaHHS 3 ay/liFOBaHHS, HAMCAHHS JUKTAHTIB, MiHI-TBOPIB, MOTyJIbHA
KOHTPOJIbHA POOOTA.



